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Crna Gora

Ministarstvo odrZivog razvoja
i turizma

Broj: 04-4551/3-10
Podgorica,04.05.2011. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, na osnovu &lana 171 i &lana 62 stav 2 Zakona o
uredenju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni list Crne Gore«, broj 51/08), a u vezi sa
Zakljuckom Viade Cme Gore broj 03-6672 od 29. jula 2010. godine, na zahtjev “BAST -
mHE” d.o.o. - Niksi¢, izdaje

URBANISTICKO-TEHNIEKE USLOVE
za izradu tehni¢ke dokumentacije za izgradnju objekta male hidroelektrane,
mHE "Nudo", na osnovu smjernica Prostornog plana Crne Gore do 2020. godine,
Saglasnosti Opstine Niksi¢ br. 02-031-1502 od 12.08.2010. god., Misljenja Ministarstva
ekonomije br. 0501-4/53 od 15.09.2010. god. i br. 01-4/66 od 30.09.2010. god.

Prostornim planom Crne Gore do 2020. godine predviderno je da se prirodna bogatstva,
dobra u op$toj upotrebi i druga dobra od opsteg interesa, mogu davati na koncesiono
koriscenje, ukoliko je to od interesa za razvoj privrede, standarda gradana, ili nekog drugog
javnog interesa,

Prostorni plan Crne Gore definide podsticanje upotrebe obnovljivih izvora energije, prije
svega hidropotencijala kao i kori$¢enje suncevog zradenja, vjetra, biomase gdje god je to
prostorno  prihvatljivo. Neophodno je promovisati odgovarajuéu kombinaciju metoda
proizvednje energije, pri ¢emu ona treba da bude izabrana uvazavajudi principe odrZivog
razvoja, sto znali da prioritet treba dati energiji iz obnovljivih izvora. Podsticanje razvoja i
koris¢enje obnovljivih izvora ima jos§ jednu znadajnu dimenziju, a to je €injenica da ¢ée se na
taj nacin doprinijeti uravnoteZenijem regionainom razvoju Cre Gore.

Generalno, male hidroelektrane treba da budu protoénog tipa. U slu¢aju gradnje veceg broja
hidroelekirana na istom vodotoku, treba ispitati njihov kumulativni uticaj na Zivotnu sredinu.

Strategija razvoja energetike Crne Gore do 2025. godine, kao i Strategija razvoja malih
hidroelektrana u Crnoj Gori, su strateska dokumenta kojima se podrZzavaju i planiraju
aktivnosti na izgradnji, kori$éenju i odrzavanju malih hidroelektrana.

1. Izgradnja mHE "Nudo" obuhvata pregradivanje vodotoka Zaslapnica, zahvatanje, te
odvodenje zahvacene vode dovodnim sistemom ~ derivacionim cjevovadom do masinske
kuCice (strojare) mHE "Nudo", te potom vraéanje zahvacene vode nazad u vodotok
Zaslapnica.

Vodotok Zaslapnica nalazi se na podrugju Opétine Niksié.
Dijelovi derivacione male hidroelektrane mogu se podijeliti u tri osnovne grupe:



» gradevinski dijelovi koji obuhvataju brane, zahvate, dovodne kanale, derivacijski ili
potisni cjevovodi, masinska kuéica i odvodni kanali);

« hidrotehnigki dijelovi koji sadrze redetke, pjeskolove, predturbinske zatvarace i izlazne
dijelove turbine; te

« elekiromasinski dijelovi sa turbinama, generatorom, transformatorom, regulacijskim
dijelom, zastitnim dijelovima i prikljuékom na elektroenergetski sistem.

Mala hidroelektrana "Nudo®, instalisane snage cca 1,3 MW, je derivacionog tipa, Sto
podrazumjeva da se kompleks male hidroelekirane sastoji od sliedecih objekata:

a. Objekti za zahvatnje voda (vodozahvati)
b. Objekti pritisno — derivacionih cjevovoda
¢. Objekat masinske kuéice (strojara)

Preliminarna dispozicija objekata data je u grafickom prilogu koji je sastavni dio ovih uslova.
Prilikom izrade tehnicke dokumentacije moraju se postovati sijedeci uslovi:

a. Objekti za zahvatanje vode

- Objekti vodozahvata mogu biti male akumulacije sa prelivnikom i bo¢nim taloznikom
ili vodozahvatom ,Tirolskog tipa® gdje se betonski prag sa resetkom i sabirnim
kanalom nalazi na dnu vodotoka;

- Prilikom projekiovanja predvidjeti monitoring proticaja na vodozahvatu da bi u toku
rada male hiroelektrane osiguravali minimalni biologki proticaji;

- Prilikom projektovanja vodozahvata predvidjeti nesmetan prolaz za vodne organizme-
poZeljino je, da se sve mjere za prolaz vodnih organizama projektuju u prirodnom
kontekstuy;

- Generalno, mala hidroelektrana treba da bude protoénog tipa;

- Medutim, moZe se analizirati moguénost da se vodozahvat projektuje sa manjom
branom uz koju bi se formirala akumulacija. Razmotriti moguénost viSenamjenskog
koriséenja akumulacije.

b. Objekti pritisno — derivacionog cjevovoda

- Prilikom projekiovanja predvidjeti da se trasa cjevovoda postavi u trup pristupnog
puta kojim se dolazi do vodozahvata ili ukopa u teren u svim dionicama gdje je to
tehnicki izvodljivo i odgovarajuée sa aspekta zastite Zivotne sredine;

- Dovodni kanal, ukoliko se projektuje, mora da bude u uklopljen u okruZenje, padine
kanala utvrditi sa autohionim materijalima;

- Cjevovod postaviti na odgovarajuéoj podlozi i na dovolinoj dubini u skladu sa
tehni¢kim propisima. Niveletu cjevovoda visinski i situativno poloZiti tako da se radovi
svedu na minimum uz poStovanje odredenih principa kao §to su: niveleta cjevovoda
¢e biti ispod pijezometarske linije pri svim rezimima rada elektrane i radi praZnjenja
cjevovoda poZelino je da niveleta ima istosmjeran pad na cijeloj duzini, a u pravcu
teCenja.

- Predvidjeti da cjevovod najkradim putem dovede vodu do masinske kudice.



c. Objekat masinske kucice (strojare)

- Masinsku kucicu locirati na mjestu koje ¢e sprijediti plavljene opreme u periodu
visokih voda;

- Konstrukciju masinske kucice i izbor materijala od kojih ¢e se graditi, odabrati tako da
se dobije funkcionalno rjeSenje | da se objekat maksimaino uklopi u ambijent, uz
upotrebu autohtonih materijala;

- Tehnoloski prostor se sastoji od radnog — pogonskog i montaznog dijela strojare.
Turbinu postaviti u praveu derivacionog cjevovoda pod pritiskom i na samom ulazu
cjevovoda u strojaru locirati zatvarace, koji imaju i sigurnosnu funkciju (zatavaraju se
kod remonta ili duzih zastoja);

- iz turbine voda ce oficati kanalom ispod objekta do rijeke odvodnim kanalom.
Materijal odvodnog kanala odabrati tako da se dobije funkcionalno rie$enje i da se isti
maksimalno uklopi u ambijent;

- Put masinskoj kuéici obezbjediti sa pristupnog puta.

Neophodno je da gradevinski objekti budu izvedeni na takav nadin da je u bilo kojem
trenutku nemoguce isusivanje korita vodotoka, odnosno da je u svakom momentu osiguran
ekoloski prihvatljivi proticaj.

Kako bi zastita bila $to potpunija, neophodno je da se osigura minimaini nivo vodostaja koji
osigurava normaini Zivot flore i faune; a takode je vazno i minimiziranje uticaja na rijecni
ekosistem kao i odrZanje biorazvrsnosti.

Kako bi se zadtitila populacija riba, neophodno je izgraditi zaobilazne kanale koji ¢e
omoguciti ribama da zaobidu podrucje male hidroelektane. Da bi zastita bila potpuna,
pozeljno je kod turbina instalirati sonare koji usmjeravaju ribe u zaobilazne kanale (tzv. Fish
Guidance System).

Prilikom planiranja i projektovanja, nastojati za 3to boljim oblikovanjem objekata i uklapanjem
u okolni prostor, uz davanje prednosti tehni¢kim rieSenjima koja manje zadiru u pejzaZ.

Analizirati mogucnost upotrebe objekata malih hidroelektrana u cilju multifunkcionalnog
koris¢enja.
Objekti i uredaji za koridéenje vodnih snaga moraju se planirati, projektovati i graditi na naéin
koji:
- omogucava vracanje vode istog kvaliteta poslije iskori$éene energije u vodotok ili
druge povrsinske vode;

- ne umanjuje postojeci obim i ne sprije¢ava kori$éenje vode za vodosnabdijevanje,
navodnjavanje i druge namjene;

- Ne umanjuje stepen zastite i ne oteZava sprovodenje mjera zastite od Stetnog dejstva
voda;

- ne pogorsSava uslove sanitarne zastite i ne uti¢e negativno na ekoloski status voda i
stanje Zivotne sredine.

Nuzno je definisanje nuitog stanja Zivotne sredine na lokaciji prije gradnje potencijalne male
hidroelektrane i uspostavijanje sistema monitoringa za pracenje efekata usljed gradnje i rada
pogona male hidroelektrane.



U sluéaju gradnje veceg broja malih hidroelektrana na istom vodotoku, treba ispitati njihov
kumulativni uticaj na Zivotnu sredinu.

Investitor je obavezan prilikom izrade tehniéke dokumentaciie voditi raduna da tehnigko
riesenje maksimalno obezbjedi uslove za zastitu Zivotne sredine, sigurnosti ljudi i njihove
imovine,

Prilikom projektovanja posebno voditi raduna o rezimu oticanja voda na sljededi nadin:
- Na ditavom uticajnom sektoru vodotoka ne smije se pogorsati stanje plavijenja u
odnosu na dana$nje stanje, ako to nije u direktnoj suprotnosti sa stanjem zastite
prirodnih vrijednosti;

- uakumulacijama, ako postoje u sistemu, treba predvidjeti mjere za uzimanje sljunka
iz akumulacionog prostora i time poveéanje bjezbednosti od plavijenja;

- vodoprivrednim mjerama treba urediti i u$éa pritoka u recipijent i nesmetani proticaj
visokih voda pritoka i recipijenta;

- ako se zahvatom stvaraju moguénosti za zadrzavanje voda u zaledini, to treba
tehnickim mjerama predvideti njihovo oticanje;

- dase analizira uticaj na nivo i oticanje podzemnih voda.

2.  Morfologija — vizuelne karakteristike zahvata

- prilikom oblikovanja objekata malih hidroelektrana treba obratiti paznju na one
dijelove koji su vidljivi sa saobradajnica, iz obliznjih naselja ili turistickih zona:

- oblikovanje hidroenergetskih objekata ne bi smjelo biti uniformno, nego treba pri tome
svakom objektu dati notu individualnosti, postujudi autohtoni ambijent.

U slu€aju da se formira akumulacija, voditi raduna o sliedecem:

- obezbjediti da se podrugje uz vodu u pojasu $irine 5 do 10 m {(zavisno od toga da li je
lokacija u strmini ili na ravnici) zasadi odgovaraju¢om vegetacijom i da je &itav pojas
oblikovan u odgovarajuéem nagibu, uskladen sa pejsaznim karakteristikama. Pored
toga se u tom pojasu nalaze i staze za odrzavanje bazena.

- padine utvrditi s autohtonim materijalima uz upotrebu lokalne vegetacije;
- pritoke urediti sa lokalno tipi¢nim zastitama i lokalnim materijalima;

- nasipne dijelove brana prilagoditi pejzaznoj slici podrucja u kom se objekat nalazi,
vanjsku stranu nasipa ili zasaditi grmljem ili mjestimiéno drvetom, ili u krajnjem
slucaju omoguditi koenje trave u poljoprivredne svrhe,

- pri planiranju nasipa treba evidentirati pejzazne kvalitete i njima vizuelno prilagoditi
rieSenje nasipa;

- predvidjeti mogucnost vjestagkog ostrva ili postavljanja plutajué¢eg objekta.

3. Analizirati moguénost upotrebe objekata malih hidroelektrana u cilju mulifunkcionalnog
koris¢enja i uredenja okolnog prostora u cilju prihvata turista, nauénih i edukativnih posjeta.

Potencijali valorizacije vodnog i priobalnog podrudja:

- Pplanirati rekreacione zone sa sliedecim objektima: pristup do vode u blizini naseljenih
podrucja, prostori za izlete;

- planirati objekte pasivne rekreacije, kao &to su staze za Setnju;

- ukoliko se planira granja brane, treba omogudéiti slobodan prelaz, &ime se povezuju
prostori sa obije strane vodotoka.



4. Za potrebe proratuna koristiti podatke Hidrometeoroloskog zavoda o kiimatskim i
hidrolodkim karakteristikama u zoni predmetne lokacije.

5. Prije izrade tehnitke dokumentacije shodno ¢lanu 7 Zakona o geologkim istraZivanjima
(“Sluzbeni list RCG”, br.28/93, 27/94, 42/94, 26/07) izraditi Projekat geoloskih istraZivanja tla
za predmetnu lokaciju i Elaborat o rezuitatima izvréenih geoloskih istrazivanja.

6. Proracune raditi na VI (osmi) stepen seizmitkog intenziteta po MCS skali.

7. Tehnitkom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zastitu Zivotne sredine u skladu
sa odredbama Zakona o Zivotnoj sredini {,Sluzbeni list CG®, br.48/08) i Zakonom za zastitu
prirode (,Sluzbeni list CG", br.51/08) na osnovu uradene prociene uticaja na Zivotnu sredinu.

8. Tehnitkom dokumentacijom predvidjeti mjere zastite od pozara shodno propisima za ovu
vrstu objekata.

U ciliju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti i
spadavanju (»Sluzbeni list CG«, br.13/07 i br.05/08) i Praviinikom o mjerama zastite od
elementarnih nepogoda (»Sluzbeni list CG«, br.8/93).

9. Shodno &lanu 7 Zakona o zastiti na radu {,Sluzbeni list RCG®, br.79/04), pri izradi
tehniéke dokumentacije predvidjeti propisane mjere zastite na radu u skladu sa tehnolodkim
projektnim zadatkom.

Pri izgradnji objekta potrebno je izraditi Elaborat o uredenju gradili$ia u skladu sa akiom
nadleznog ministarstva shodno ¢lanu 8 Zakona o zastiti na radu (,Sluzbeni list RCG",
br.79/04).

10. Smijernice za organizaciju i tehnologiju gradenja

Prilikom gradenja malih hidroelektrana treba obezbjediti uredenje gradilista, manipulativne
povrsine, parkiraliSta, prikljucke na infarstrukiurnu mrezu za potrebe samog gradilista. Pri
gradenju uticaj na okolinu treba biti $to maniji.

Ukoliko dode do odtefenja prouzrokovanih tehnologijom i organizacijom gradenja (prije
svega minerskim radovima) izvrsiti sanaciju istog.

Priviemene objekte, koji se grade za potrebe izgradnje mHE, ukloniti po zavrsetku radova na
istim, kako ne bi negativno uticali na realizaciju trajnih objekata. Takode, ukloniti deponije
iskopanog materijala i humusnog sloja.

U toku gradenja ne smije se mijenjati reZim oticanja vodotoka, potrebno je sprijeciti
nekontrolisano ispustanje cementnog milijeka, derivata, otpadnih voda i drugih Stetnih
materija u vodu ili okruzenje; bilo kakvo deponovanje materijala u koritu rijeke treba sprijediti i
radno vrijeme gradilidta ograniciti na razdoblje dana.

11. Shodno Zakonu o vodama (,Sluzbeni list RCG®, br.27/07), prije izrade tehnitke
dokumentacije pribaviti vodne uslove od nadleznog organa.



Potrebno je obezbjediti redovnu kontrolu hemijskog zagadenja sedimenta u akumulacionim
bazenima; obezbjediti redovnu kontrolu hemijskog stanja vode u akumulacionim bazenima;
tehniékim mjerama na objekiu hidroelektrane predvidieti sistem kojim se sprijecava
nekontrolisano ispustanje sedimenta iz akumulacije nizvodno; predvidjeti tehnicke mjere za
sprijeCavanje i ublazavanje negativhog uticaja na korisnike voda nizvodno.

12. Ukoliko se prilikom izvodenja radova naide na arheoloske ostatke, sve radove freba
obustaviti i o tome obavijestiti nadleznu instituciju, kako bi se preduzele sve neophodne
mjere za njihovu zastitu, a kasnije se investitor se uslovijava osiguranjem arheolo$kog
nadzora nad radovima iskopavanja.

13. Prikljuéak male hidroelektrane na elektroenergetsku mrezu - Posebnu paznju obratiti na
definisanje priklju¢ka male hidroelekirane na elektroenergetsku mrezu, a u skladu sa
elektroenergetskim uslovima od nadleZnog operatora distributivnog ili prenosnog sistema.

14. Sastavni dio tehni¢ke dokumentacije je i uredenje terena na pripadajucoj lokaciji.

IzvrSiti zafravijivanje gornje unutradnje ivice boénih nasipa i &itave vanjske kosine nasipa,
kao i svih degradiranih povrsina, koje su posljedica izgradnje.

Autohtonom vegetacijom, kao $to je grmije i drvede, zasaditi okolinu objekta: to se obavezno
radi tamo gdje nema nasipa, a nagibi su odgovarajudi; na osteéenim padinama pritoka; pojas
uz drenazni jarak.

Treba obezbjediti trajno odrzavanje svih zelenih povriina u okruzenju objekta.

Omogudéiti pristup javnosti sa spoljasnje strane objekta.

15. Na tehnicku dokumentaciju pribaviti neophodne saglasnosti.

NAPOMENA: Gradevinska dozvola, shodno Zakljuéku Viade Crne Gore broj 03-6672 od 29.
jula 2010, godine, moze se izdati samo na osnovu Glavnog projekta.
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